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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH Caugal0XOHOBHUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yiinya dgascada gokropu (PhD), roueHT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBu4 - ¢uJosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBjaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTODPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxrmoB CaHxkap YpyHOGaeBHY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejaroruka ¢ansapu 6yinda ¢asncada AoKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosorusicu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsiorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalsiap aCOCUNA HaTHXKaJIapUHU YOIl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.
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MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Kirish. An’anaviy ravishda she’riy bezak sifatida qabul qilingan metafora kognitiv
tilshunoslik sohasida chuqur ahamiyat kasb etadi. Ushbu maqola kognitiv tilshunoslikning
asosiy qoidalarini va kognitiv jarayonlarning metaforalar va lingvistik iboralarni
shakllantirishdagi asosiy rolini o‘rganadi.

Asrlar davomida metafora turli xil tadqiqotlar mavzusi bo‘lib kelgan. Metaforalarning
tabiati Aristotel davridan buyon qizg'in munozaralarga sabab bo‘lgan. Aristotel fikriga ko‘ra
metaforalar bir narsaning nomini boshqga bir narsaga qo'yilishi, shu narsaga nisbatan ro'y
beradigan hodisa yoki harakat sifatida taqdim etiladi: o‘zgartirilgan atamaning qo‘llanilishi bir
turning xususiyati boshqasiga o‘tishi bilan izohlanadi [3; 1447].

Nom begona narsaga qo‘yilgandan so‘ng, u nimanidir yaqqol ifodalashi kerak, aks holda
tushunish qiyin. Aristotelning fikricha metaforalar yaratishning to‘rt xil imkoniyati bor va ular
quyidagilar: jinsdan turga, turdan jinsga, turdan turga; va o‘xshashlik yoki mutanosiblik
bo‘yicha; bunda o‘xshashlik aniq ko‘rinishi kerak. “Nevertheless, the virtues of metaphor include
clarity, warmth, facility,appropriatenessandelegance, and finally “metaphor sets the scene before
oureyes” [3; 1410b].

Asrlar davomida metaforalarga bo‘lgan qiziqish bir oz sekinlashdi.Chunki olimlar
metafolarni shunchaki bir jism, hodisa yoki voqelikni boshqacha nom bilan tasvirlash deb
hisoblab kelishgan.Biroq, 20-asrga kelib Chomskiy ko‘pchilikning e’tiborini tilshunoslikka
qaratadi. U o‘zining "Til va aql” asarida, tilshunoslikni kognitiv psixologiyaning bir tarmog'i
ekanligini ta’kidlaydi: "I think there is more of a healthy ferment in cognitive psychology —and
in the particular branch of cognitive psychology known as linguistics - than there has been for
many years...if we are ever to understand how language is used or acquired, then we must
abstract for separate and independent study a cognitive system, a system of knowledge and
belief.” [3; 4].
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Chomskiyning e’tirof etishicha, “biz bugungi kunda Dekartdan uch asr oldin bo‘lgani
kabi, insonga innovatsion, rag‘batlantiruvchi nazoratdan holi, shuningdek, to‘gri va izchil
gapirishga nima imkon berishini tushunishdan uzoqmiz” [6; 13]. Kognitiv tilshunoslik chuqur
tuzilish va o‘zgarishlar o‘rniga, tushunchalar nuqtai nazaridan tilga e’tibor qaratadi va u
metafora tabiati haqida tushuntirish berishi mumkin bo‘lgan o‘zaro bog‘liq elementlarga ega
bo‘lgan ma’no va tarmoqni ochishga gizigadi. Kognitiv tilshunoslik uchun metaforalarni tabiiy
til tarkibiga kiritish g‘oyasi keng ma’qullangan bo‘lib, shu tariga metaforalarning ildizlarini
oddiy, aniq so‘zlarga murojaat gilgan holda izlash lozim bo‘ladi.

Sossyur fikricha, metaforik tasnif qanday bo‘lishidan gat’i nazar, o'z qadr-qimmatiga ega
bo‘lishi kerak edi. Brugman Rosch va Kay va MakDaniel har bir so‘z kichik bir tadqiqot sifatida,
inson bilan bog'liq vogeliklarni tasniflashda sozlarni toifalarga bo‘lib chiqish muhimligini
ta’kidlashdi .

Shunga qaramay, metaforalarni tahlil qilish orqali ular bizning kundalik jismoniy
tajribamizga asoslanganligi va ular G‘arb an’analarida (“Metafora — qgisqartirilgan o‘xshatish”)
ildiz otgan o‘xshatishlarga unchalik yaqin emasligi ayon bo‘ldi.

Metaforalarni o‘rganayotganda madaniy stereotiplarni hisobga olish kerak, masalan,
eskimos tilidagi “qorli” metafora har qanday Afrika tilidagidan farqli assotsiatsiyalarni keltirib
chiqaradi. Boshqa tomondan, diaxronik nuqtai nazardan qaraganda, o‘nlab yillar yoki asrlar
ilgarigi metaforalar ham o‘zgargan bo‘lishi mumkin va muhim yoki osonlik bilan kuzatilgan
o‘xshashliklar unutilishi mumkin.

Mavhum obyektlar ko‘pincha metafora, ya'ni, konkret kategoriyalar yordamida aniqroq
ifodalanadi [3; 6]. Binobarin, metaforalar voqelikni tasvirlamaydi, lekin ular notanish
elementlarni bizga ko‘proq tanish bo‘lganlari bilan ifodalaydi va shu bilan bizning atrofimizdagi
dunyoni ganday ko‘rishimizni qisman ochib beradi.

Kognitiv tilshunoslikning an’anaviy tilshunoslikdan farqi shundaki, u til, fikr va tajriba
o‘rtasidagi munosabatni ta’kidlab, tubdan farq qgiladi. Til shunchaki voqgelikni aks ettiradi degan
fikrdan voz kechib, insonning dunyo haqidagi konseptual tushunchalarini qanday aks ettirishi
va shakllantirishiga e’tibor garatadi.

1960-70-yillardan boshlab faylasuflar va tilshunoslar metaforaga ijobiy qiziqish bildira
boshladilar. Blek metaforalarning o‘ziga xos, mohiyatan nopropozitsiyaviy ma’nosi yoki
kognitiv ahamiyati borligini gat’iy ravishda ta’kidladi. Masalan, oy nuri va shirin uyqu. Ularning
ko‘pchiligi metaforalarning sozma-so‘z absurdligi jumlaga yangi semantik ma’'no beradigan
“metaforik burilish” (Beardsley) ni keltirib chiqarishini taklif qildi. Ba’zilar, Berdsli kabi,
“burilish” metaforik iboraning oddiy konnotatsiyasini uning denotatsiyasiga aylantirishni taklif
qildi. Vaynrayx va Levin kabi boshqalar, u iboraning leksik yozuvidagi tanlash cheklovlari va
semantik belgilarni o‘zgartiradi, deb ta’kidladilar (ya’'ni, ibora gqanday turdagi obyektlarga
qo‘llanilishi va ganday boshqga iboralar bilan birlashishi mumkinligi spetsifikatsiyasi). Bu
nazariyalar metaforalarga jiddiy yondashuvning isbotidir. Shu bilan birga barcha metaforalar
ham tom ma’noda yolg‘on yoki absurd emas (masalan, Koen): o‘ylab ko‘ring,

“No man is an island”.

“Anchorage is a cold city’.

Shunday qilib, bunday holatlar muqobil mexanizmga muhtoj bo‘lib, ularning ma’nosini
“burish” mumkin. Asosiysi, bu nazariyalarning barchasi “burilish” faqat qaysidir ma’'noda uning
bir qismi bo‘lgan xususiyatlarga ta’sir qilishi mumkinligini taxmin qildi.

Biz metaforalarning tarixiy hisobi allagachon kognitiv talqinni qamrab olganligini
ko‘rishimiz mumkin, chunki so‘nggi 50 yillik tadgiqotlar metaforalarga nisbatan zamonaviy
yondashuvni namoyon qilgan.Keling, so'nggi talqinlarni ko‘rib chigaylik. Moran fikriga ko‘ra,
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poetika, ritorika, estetika, gnoseologiya, aql falsafasi va kognitiv tadqiqotlardagi metafora bilan
bog'liq masalalarni bir-biridan butunlay ajratib bo‘lmaydi.

Kognitiv tilshunoslar metaforaning o‘rni inson tilining markazida ekanligini ta’kidlab
kelishgan (Evans va Green). Asosiy g‘oya shundan iboratki, metafora (metaforik iboralar)
bizning hayotiy tajribamizga asoslanadi va ularni sinxron ramkada tahlil qilish uchun zamin
yaratadi.

Mittelberg [19; 34] Dirven, Wolf, Poltzenhagenga asoslanib ta’kidlaganidek, metaforalar
madaniyatlarimizda mustahkam o‘rnashgan tasvirlar, his-tuyg‘ular, qadriyatlar, fikrlash
shakllari va boshqgalarni tashiydi; Kovechesh [12; 5] ham bu fikrni qo‘llab-quvvatlaydi.

Biz bu yerda fagat Rikoerning kognitiv tushunchalarga taallugli piktogrammalarga
(biror narsani ifodalovchi) asoslangan metafora nazariyasini eslatib o‘tmoqchimiz va u
Vitgenshteynning taklifini , ya’ni ikkita domenning o‘xshashligini “qanday ko‘rsa” shunday
talqin qilishni qabul qiladi. Lakoff va Jonson ham barcha konseptlarning o‘z lug‘aviy ma’nosi
bor va ularning hech biri metafora bo‘lishi mumkin emas, deb aytishadi; ammo eng chuqur
ma’noga ega bo‘lgan “vaqt” konsepti ham bir nechta metafora orqali tushuniladi va asoslanadi,
shuning uchun qisqacha aytganda, metafora tabiiy hodisadir [10; 247].

Kundalik tilda metafora keng tarqalgan bo‘lib, biz hagiqatni ganday qabul qilishimizga
ta’sir qiladi. Ular nafaqat lingvistik iboralarni shakllantiradi, balki bizning fikrlash
jarayonimizni ham boshqaradi, turli konseptlarni tushunishimizni belgilab beradi.

Tarjimada madaniy farqlar metaforik iboralarda namoyon bo‘lib, tarixiy taraqqiyot va
gadriyatlarni aks ettiradi. Madaniy metaforalarni tushunish turli garashlar va ijtimoiy
garashlarning nozik tomonlari haqida tushuncha beradi.Masalan, uning qo‘li gul. 0’zbek xalqiga
x0s bo‘lgan bu metafora biror bir kontekstda kelganda ham, o‘zbek o‘quvchisi mahoratli bir
inson hagida so‘z borayotganini darhol fahmlaydi. Ammo mazkur metafora ingliz tiliga so‘zma-
so‘z tarjima qilinsa, o‘quvchi vogelikni fantastik jihatdan talgin gila boshlashi mumkin. Shuning
uchun metafolar tarjima qilinayotganda o‘quvchiga xos muhit, mentalitet, madaniyat va boshqa
jihatlar inobatga olinishi kerak va “He has skilfull fingers” tarzida muqobil variant berish
mumkin.

“The politicians’ promises were empty vessels”. - “Siyosatchilarning bergan va’dalari
aravani quruq olib qochish bilan teng edi.”

Bunda xalqlarning geografik joylashuvi va ijtimoiy hayotidagi obyektlar namoyon
bo‘ladi. Bu yerdagi qisman muvofiqlik shundaki, arava hamda kema turli xil transport vositalari
ammo ularning ikkalasi ham bo‘sh va bu, tinglovchiga vaziyatga qanday baho berish lozimligiga
ishora qiladi.

Bundan tashqari, she’rlar yoki ularning butun bir bandi to‘liq metaforik ifodada berilishi
mumkin. Masalan Shekspirning quyidagi jumlalari,

All the world’s a stage,

And all the men and women merely players;

They have their exits and their entrances,

And one man in his time plays many parts,

His acts being seven ages.

Agar bu misralar kognitiv jihatdan talqin gilinadigan bo‘lsa, sahna bu dunyo, insonlar
ma’lum bir rolni o‘ynovchi artistlar, kirish va chiqish bular, tug'ilish va o‘limni tasvirlagan.

Metaforalar nafaqat tilshunoslik va adabiyotda, balki, psixologiya, sanoat va reklama,
hatto siyosatda ham namoyon bo‘ladi. Metaforalarni anglab olish va tahlil qgilish muloqot
strategiyalarini kuchaytiradi, tadqiqotni osonlashtiradi, yashirin ochib beradi.
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Xulosa. Kognitiv tilshunoslikning bir obyekti sifati orqali ochiladigan metaforalar oddiy

til vositalaridan ustun turadi, inson idrokining nozik tomonlariga oyna bo‘lib xizmat qiladi va
bizning hislarimiz, fikrlarimiz va tilimiz shakllanishiga oz hissasini qo‘shadi. Chunki
metaforalar til boyliklari orasida eng jozibadori va qiziqarlisidir.
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